
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

TRINITY SUNDAY 
MAY 31, 2026 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 am- 12:00 pm  
             1:00 pm - 4 pm 
 
Friday Viernes 
 9:00 am - 12:00 pm  
 1:00 pm - 4 pm 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesús Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patty Ocádiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 am and 6:30 pm 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 am  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 am y 6:30 pm 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 am y 9 am 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am,  
12:30 pm (homilia en español), 6 pm 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 pm 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 pm 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 

please call the parish office and dial “ * ”. You 

will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-

quial y marque “ *”. Será trasferido inmediatamente 

con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-
ta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 pm - 6:20 pm 
 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the  
7:15 am Mass following lauds  

Martes, jueves y sábados después de Misa de 
7:15am seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

5 pm 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 pm Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 pm 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 pm Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  
 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  
                                   mrkuss@sbcglobal.net 
 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … ….…… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com 
 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s ……. Roger Lopez  
P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 
 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 
 

W o m e n ’ s  G r o u p . . … ………..…………….. Parish Office 

Third Tuesday of the month      office@stannesd.com 
 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                             sean.phan@protonmail.com 
 

S t .  T a r c i s i u s  ……………..…………….Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net 
 

U s h e r s .…………………………………….. Bill Eisenbarth 
Sundays                ushers@stannesd.com             

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t  &  Th ir d  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 
 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 
 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com 
 

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 
Babies & Toddlers, First Thursday of the month 10 am in the parish hall 
                     Amanda.Coumos@yahoo.com 
 

O u r  L a d y ’ s  G u i l d . . ..………………………..Luz Villalobos 

                              ourladysguild.stanne@yahoo.com 
 

S e v e n  S i s t e r s …….to pray one Holy Hour for one of our priests 
     Jeannette Moser at (732) 213-0406 (English only)  

                             Maria Polifka at (619) 787-6262 (English & Spanish)  

  

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. May 31 
6:00 AM 
7:30 AM 

*9:00 AM 
11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Trinity Sunday, I Class  
Jessie Tyszka by Ed Tyson 
Melissa Espitia Felix por Josefina Felix  
Pro Populo 
Irena Kuszpit by Ursula Kuszpit 
Por todos los enfermos por la familia Ortuño 
For the Pini family, special intention by John Pini 

Mon. June 1 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Angela Merici, III Class 
John Gelm by the Gelm family 
+Juan Gabriel y Anastacia Cruz por Bernardina Gabriel  

Tue. June 2 

7:15 AM 
9:00 AM 

Feria or Ss. Marcellinus, Peter & Erasmus, IV Class 

Sean Mulvey by Emily Mulvey 
Phyllis Magdadaro, birthday  

Wed. June 3 
7:15 AM 
*6:30 PM 

Feria, IV Class 
Harvey & Nancy Bernens by Joseph & Patricia Bernens 
For the FSSP 

Thur. June 4 
7:15 AM 
9:00 AM  

Corpus Christi, I Class 
+Marshall LeTourneau by the Gelm family 
+Felipe M. Aquino by Florence Aquino 

Fri. June 5 
7:15 AM 
9:00 AM 
6:30 PM 

St. Boniface or Sacred Heart of Jesus, III Class 

Kim Janke, +Joseph Shaara by Mary Janke 
+Hermelindo y Rosaura Hernández por la familia Topete 

Deceased & living Wolff family by Joan Pernicano  

Sat. June 6 
7:15 AM 
9:00 AM 

*10:30 AM 

St. Norbert or Immaculate Heart of Mary, III Class 

William M. Eisenbarth Jr. by Bill & Liz Eisenbarth 
Gabriel & Ritchelle Fernandez  
Fr. Andrew Daniels, FSSP First Mass 

Sun. June 7 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

10:30 AM 
*12:00 PM 

6:00 PM 

2nd Sunday After Pentecost, II Class  
JoanitaNdagire by the Gelm family 
Deceased members of Andow-Castillo family 
Pro Populo 
Valentina & +Guillermo Solmerano by the Riedels 
+Petra, Mica y Fermín Medina por Maricela Marín 
Jeannette & Joel Moser, 57th wedding anniversary 

* = High Mass 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Friday, June 5 

 First Friday of the month. 

Saturday, June 6 

 First Saturday of the month, devotions after the 9 am. 

 Father Andrew Daniels, FSSP First Mass at 10:30am   

 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Viernes, 5 de junio 
 Primer viernes del mes.  
 

Sábado, 6 de junio 

 Primer sábado del mes, devociones después de misa de 9 am. 

 Primer Misa de Padre Andrew Daniels, FSSP a las 10:30 am  

 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary 
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1st and 
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, June 2. 

VESPERS SERVICE AND MASS IN HONOR OF ST. PHILIP NERI:     
Full Choral Vespers will be sung on Tuesday, June 2nd at 7pm and 
High Mass will be offered at the 6:30 pm Mass on Wednesday, 
June 3rd.  

JOIN US FOR A MOMMY & ME MEET AND GREET on Thursday, 
June 4th from 10 am–12 pm in the Parish Hall. Moms with small 
children are invited for fellowship, connection, and fun as we wel-
come new families and support one another. This will be a potluck 
style gathering — feel free to bring a snack or dish to share!  

PLEASE NOTE MASS TIME CHANGES FOR NEXT SUNDAY: Next 
Sunday, June 7, the External Solemnity of Corpus Christi will be 
celebrated at the 12 pm Mass, followed immediately by the     
Eucharistic Procession. The 9 am Mass will be a low Mass. The 
regular 11 am Mass will begin at 10:30 am.  The regular 12:30 pm 
Mass will begin at 12 pm. We invite all parishioners to join us for 
the Eucharistic Procession. 

FATHER’S DAY CARDS FOR THE NOVENA OF MASSES are now 
available at the back of the church. The Father’s Day Novena of 
Masses is from Sunday, June 21st, through Monday, June 29th. 
Please return the offering envelope with the names of the fathers 
that you would like to be remembered in the novena by Sunday, 
June 14th. You may drop the envelope in the collection basket, in 
the collection box at the back of the church or drop it off in the 
office. Note: Multiple names may be added to a single offering 
envelope. 

FATHER EGGLESTON’S 30TH PRIESTHOOD ORDINATION         
ANNIVERSARY RECEPTION: Mark your calendars. On Sunday, 
June 28TH Fr. Eggleston will be celebrating his 30TH anniversary of 
priestly ordination. There will be a reception following the 7:30, 
9, 11, and 12:30 pm Masses, and ending at 4 pm, at the Roeder 
Pavillion just south of the Hotel Del Coronado.  

CHANT CAMP REGISTRATION IS OPEN! All singers aged 8-17 are 
invited to join us for a week of praising Our Lord through sacred 
music. See the St. Anne website for details and registration. 

FATHER LYONS will be away from the parish June 6 –27. 

 

W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  A N U N CI O S  S EMA NA LES  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el  Rosario  
afuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Grape, 
S.D., a las 10:30 am este martes, 2 de junio. 

SERVICIO DE VÍSPERAS Y MISA EN HONOR A SAN FELIPE NERI: Se 
cantarán las Vísperas corales completas el martes 2 de junio a las       
7 pm y se ofrecerá una Misa Solemne durante la Misa de las          
6:30 pm del miércoles 3 de junio. 

ÚNASE A NOSOTROS PARA UN ENCUENTRO DE MOMMY & ME el 
jueves, 4 de junio de 10 am a 12 pm en el Salón Parroquial. Invita-
mos a las mamás con niños pequeños a disfrutar de un tiempo de  
convivencia, amistad y diversión mientras damos la bienvenida a    
nuevas familias y nos apoyamos mutuamente. Será una reunión estilo 
potluck. ¡Siéntase libre de traer un bocadillo o platillo para compartir!  

POR FAVOR, TOMEN NOTA DE LOS CAMBIOS EN LOS HORARIOS 
DE MISA PARA EL PRÓXIMO DOMINGO: El próximo domingo, 7 de 
junio, se celebrará la Solemnidad Externa del Corpus Christi en la 
Misa de las 12 pm, seguida inmediatamente por la Procesión        
Eucarística. La Misa de las 9 am será una Misa rezada. La Misa      
habitual de las 11 am comenzará a las 10:30 am. La Misa habitual de 
las 12:30 pm comenzará a las 12 pm. Invitamos a todos los feligreses 
a unirse a nosotros para la Procesión Eucarística. 

NOVENARIO DE MISAS DEL DÍA DEL PADRE: Ya están disponibles 
las tarjetas del Día del Padre atrás de la iglesia. El Novenario de Misas 
comenzará el domingo, 21 de junio y terminará el lunes, 29 de junio. 
Por favor regrese el sobre de ofrenda con los nombres de los papás 
que gusten ser recordados en el novenario antes del 14 de junio. Pue-
de depositar el sobre en la canasta de la colecta, en la caja de la colec-
ta en la parte detrás de la iglesia o dejarlo en la oficina. Nota: Se  
pueden añadir varios nombres en un mismo sobre de ofrenda.   

RECEPCIÓN POR EL 30º ANIVERSARIO DE ORDENACIÓN             
SACERDOTAL DEL PADRE EGGLESTON: El domingo, 28 de junio, el 
Padre Eggleston celebrará el 30º aniversario de su ordenación       
sacerdotal. Habrá una recepción después de las Misas de las 7:30, 9, 
11 y 12:30 pm, y continuará hasta las 4 pm en el Roeder Pavillion al 
sur del Hotel del Coronado. 

INSCRIPCIÓN PARA EL TALLER DE CANTO: Todos los cantantes de 
entre 8 y 17 años están invitados a unirse a nosotros para una semana 
de adoración a Nuestro Señor a través de la música sacra. Consulte la 
página web de Santa Ana para obtener más detalles e inscribirse. 

EL PADRE LYONS estará fuera de la parroquia del 6 al 27 de junio. 

 

ST. ANNE’S ANNUAL FIESTA 

Mark your calendars for the Annual Fiesta. This year, the Fiesta 
will be on St. Anne’s actual Feast Day, Sunday, July 26th! The 
Fiesta will begin with a Solemn High Mass and procession at 12 
pm. There will be food, games, a raffle and entertainment. More 
details to come.  

FIESTA ANUAL DE SANTA ANA 

Marque su calendario para la Fiesta Anual de la parroquia.  ¡Este 
año la fiesta será el domingo, 26 de julio, Fiesta de Santa Ana! La 
Fiesta comenzará con una Misa Solemne y procesión a las 12 pm. 
Habrá comida, juegos, rifas y  entretenimiento. Mas detalles por 
venir.  
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C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

SUMER PILGRIMAGE WITH FR. WILLIAM ROCK, FSSP AND 
ANTHONY UY, FSSP: Travel to Lourdes, Santiago de         
Compostela (Camino) & Fatima, July 6-16, 2026 $3,780 plus 
airfare. For more information call Syversen Touring at (800) 
334-5425 or go to www.syversentouring.com 

2026 SILENT RETREAT: St. Stephen the First Martyr Parish in 
Sacramento (staffed by the FSSP) is advertising its annual      
retreat. Fr. Isaiah Kawczycki, a Norbertine Father from St. 
Michael’s Abbey, will be the retreat master. Dates: Mon, Jul 20 
- Thurs, Jul 23.  Location: Christ the King Passionist Retreat 
Center in Citrus Heights. Cost: $750 per person. For more  
information, please contact Patrick Risse at (916) 407-7930.  

JOHN PAUL THE GREAT CATHOLIC UNIVERSITY invites you to 
attend the blessing of their new Creative Arts Complex in    
Escondido by Archbishop Salvatore Cordileone on June 13th at 
1:00 pm. This state-of-the-art facility will support students in 
film, acting, design, and more, forming artists to impact culture 
for Christ. All are welcome to tour the campus and celebrate 
what God is doing through Catholic higher education in the arts. 
To RSVP for free, please visit jpcatholic.edu/go/grandopening.  

 

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  

PEREGRINACIÓN DE VERANO CON EL P. WILLIAM ROCK, FSSP Y 
ANTHONY UY, FSSP: Viaje a Lourdes, Santiago de Compostela 
(Camino) y Fátima, del 6 al 16 de julio de 2026. Costo: $3,780 
más boleto aéreo. Para más información llame a Syversen Touring 
al (800) 334-5425 o visite www.syversentouring.com.  

RETIRO DE SILENCIO 2026: La parroquia de San Esteban Proto-
mártir en Sacramento (atendida por la FSSP) está anunciando su 
retiro anual. El Padre Isaiah Kawczycki, sacerdote norbertino de la 
Abadía de San Miguel, será el director espiritual del retiro. Fechas: 
lunes 20 de julio al jueves, 23 de julio. Lugar: Centro de Retiros 
Cristo Rey de los Pasionistas en Citrus Heights. Costo: $750 por 
persona. Para más información, comuníquese con Patrick Risse al 
(916) 407-7930. 

LA UNIVERSIDAD CATÓLICA JOHN PAUL THE GREAT le invita a 
asistir a la bendición de su nuevo Complejo de Artes Creativas en 
Escondido por el Arzobispo Salvatore Cordileone el 13 de junio a 
la 1:00 p. m. Esta instalación de última generación apoyará a los 
estudiantes en cine, actuación, diseño y más, formando artistas 
para impactar la cultura para Cristo. Todos son bienvenidos a reco-
rrer el campus y celebrar lo que Dios está haciendo a través de la 
educación superior católica en las artes. Para confirmar su asisten-
cia gratuitamente, visite jpcatholic.edu/go/grandopening.  

 

FROM THE PASTOR 
On June 11th, 2026, as part of the celebration of the 250th 

anniversary of the signing of the Declaration of Independ-

ence, the U.S. bishops will consecrate the United States of 

America to the Sacred Heart of Jesus. The feast of the Sacred 

Heart will take place the next day, Friday, June 12th. Let us 

prepare ourselves to participate with our bishops when they 

make this consecration by reciting the Litany of the Sacred 

Heart for nine consecutive days, beginning on this Wednes-

day, June 3rd. 

 
 

 

 

DEL PARROCO 
El 11 de junio de 2026, como parte de la celebración del 250º 

aniversario de la firma de la Declaración de Independencia, 

los obispos de los Estados Unidos consagrarán los Estados 

Unidos de América al Sagrado Corazón de Jesús. La fiesta del 

Sagrado Corazón tendrá lugar al día siguiente, el viernes 12 

de junio. Preparémonos para participar junto con nuestros 

obispos en el momento en que realicen esta consagración, 

rezando la Letanía del Sagrado Corazón durante nueve días 

consecutivos, comenzando este miércoles, 3 de junio. 

Id, pues, y enseñad a todas las    
gentes bautizándolas en el nombre 

del Padre, y del Hijo, y del         
Espíritu Santo 

Going therefore, teach ye all      
nations, baptizing them in the 

name of the Father and of the Son 
and of the Holy Ghost 

http://www.syversentouring.com

